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A\ VAPORESSO

Aurora Kit

User Manual

Thank you for choosing Vaporesso Products!

Ever thought a lighter could be the means and the ENDS to a pleasant break? well check
this out because we have truly outdone ourselves with it. Absolutely revolutionary, no

- — — buttensn sim) H n the top lid-and-take-a-drag —This iee-rs-qrq
be your new favorite thanks to its manageable nature and catchy features! Find out more
below, stay alert

Aurora Starter Kit, Get Vape Done!

Please read this manual carefully to ensure proper use. For additional information or questions
regarding to this product or its use, please visit

WWW.Vaporesso.com

Features:

©® Classic Design with carefully crafted mouthpiece

©® Smart Air Flow Sensor

© Built-in battery to become a safe and long lasting
device

Specification:
Size:70.4x42.5x14.6mm
Tank capacity: 1.2ml
Battery Cell: 800mAh

Mouthpiece

Peek-Through
Window

Package Include:

1x Aurora Starter Kit

1x Extra Replacement CCELL Coil
1x USB Charger Cable

This refillable electronic cigarette is intended for use with compatible liquid, which ma
contain nicotine. Nicotine is an addictive substance and its use is not recommended for
use by the following:

- Non smokers or persons under the legal smoking age

- Pregnant or breastfeeding women

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers, liver or kidney
problﬁ:ns, long-term throat disease or difficulty breathing due to bronchitis, emphysema
or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing phaeochromocytoma (a
tumour of the adrenal gland that canaffect blood pressure)

- Those taking the medications Theophylline, Ropinirole or Clozapone

You may experience the fo\lowmﬁfswde effects if you use nicotine containing e-liquid in
combination with this product. If this happens, please consult a healthcare professional
and show them this leaflet if possible:

- Feeling faint - Stomach discomfort

- Nausea - Hiccups

- Dizziness - Nasal congestion

- Headache - Vomition

- Coughing - Chest palpitations/pain or an

- Irritation of the mouth or throat irregular heart rate

aranteed-to- — — —

MicioUSB ™~ ™ 7]
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Kit Aurora

Manuel d'utilisateur

Merci d'avoirchoisi les produits de Vaporesso!

Est-cequevousavez penséqu'unpourraitétre le moyen et le FIN a un ref)os agréable? Bien,
regardez, parceque nous avonsvraiment surpassé nous-mémes de cela. Absolument
“févelutionnaire, sans-besoin-d'ur-boutentits lermentd'euvrir te-cotiverc
et tirer. Cetappareil sera absolumentvotre nouveau favori grace asa nature gérable et
fonctionnalités accrocheuses! Lisez la suite pour en savoir plus, et restez alerté!

Kit débutant de Aurora, Menerabien la fumerie!

Veuillez lire attentivementcemanuel pour assurer uneutilisationappropriée. Pour des
informationssupplémentairesou des questions concernantceproduitou son utilisation,
veuillezvisiter: www.vaporesso.com.

Caractéristiques:

©® Conception classique avec le becsoigneusementtravaillé
© Capteurintello de débit d'air
© Batterieintégrée pour étre un appareilsdr et durable

Spécifications:
Dimension: 70.4x42.5x14.6mm
Capacité du réservoir: 1.2ml
Cellule de batterie: 800mAh

Fenétre de regard

L’emballageinclut:

1 x Kit débutant de Aurora

1 x bobine CCELL de
remplacementsupplémentaire
1 x cable de charge USB

Micro USB

Cette cigarette électronique rechargeable estdestinée aétreutilisée avec un liquide
compatible, qui peutcontenir de la nicotine. La nicotine estune substance addictive et son
utilisationn’est pas recommandée pour les personnessuivantes:
-Non-fumeursoupersonnesmoins de I'age de fumer.

-Femmes enceintes ouallaitantes.

-Personnessouffrant de maladies cardiaques, d'estomacoud'ulcéres duodénaux, de
problémes de foieou de rein, de la gorge a long termeou de la difficultéarespirera cause
de la bronchite, I'emphyséme oul'asthme.
-Personnesagamuneglandethyrc‘l'de hyperactive ouprésentant unr{)he'ochromocytome
(unetumeur de la glandesurrénale qui peut affecter la pression artérielle).

-Ceux qui prennent les médicamentscomme Theophylline, Ropiniroleou Clozapine.
Vouspouvezressentir les effetssecondairessuivantssivousutilisezl'e-liquide qui contient de
la nicotine en combinaison avec ceproduit. Si cela se produit, veuillez consulter un
professionnel de la santé et luimontrercette brochure si possible:

- Sentiment de faiblesse -Mal d'estomac

- La nausea - Hiccups

- Vertiges - Congestion nasale

- Mal de téte - Vomition

- Tousserie - Palpitations thoraciques/douleur

- Irritation de la bouche ou de la gorge oufréquencecardiaqueirréguliére

érietr— — — -

A\ VAPORESSO

Aurora Kit
Benutzerhandbuch

Vielen Dank dafiir, dass Sie sich fiir die Vaporesso-Produkte entschieden haben!

Schon einmal daran gedacht, dass ein Feuerzeug das Mittel und ZIEL zu einer
angenehmen Pause sein kénnte? Schauen Sie es sich an, weil wir uns wirklich selbst
-damit-tibertroffen - trevelutiondr: keineTa: wer Sigt;einfs
Deckel aufklappen und einen Schluck nehmen. Dieses Gerat wird Sie garantiert
Uberzeugen,dank seines einfachen Designs und praktischen Funktionen! Erfahren Sie
mehr weiter unten, bleiben Sie am Ball

Aurora Starter Kit, erhalten, Bereiten Sie einen Vape zu!

Lesen Sie dieses Handbuch bitte sorgfaltig durch, um die ordnungsgemaRe Verwendung
sicherzustellen. Weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt oder dessen
Verwendung finden Sie unter

Funktionen:

® Kiassisches Design mit sorgféltig gestalteten Mundstiick
© Smart Air Flow Sensor
Integrierte Batterie fur die sichere und langhaltige Nutzt

SN~

Spezifikationen: Mundstiick
GroRke:70,4 x42,5x14,6mm
Fassungsvermogen des Tanks: 1,2ml

Akku: 800mAh

Einblick

Paket enthélt:

1x Aurora Starter Kit

1x Extra Ersatz CCELL Spule
1x USB-Ladekabel

den———-—

Micro-USB

Diese nachfiillbare elektronische Zigarette ist fiir die \_/erwendun_? mit einer kompatiblen
Flussigkeit, die Nikotin enthalt, bestimmt. Nikotin ist ein Suchtmittel und deren Genuss
wird den folgenden Personengruppen nicht empfohlen:
-Nichtraucher oder Personen, die unter dem gesetzlichen Alter
-Schwangere oder stillende Frauen
-Personen mit Herzerkrankungen, MaEen- oder Zwolffingerdarmgeschwiiren, Leber- oder
Nierenerkrankungen, langfristige Halskrankheit oder Atmungsbeschwerden oder
Atmungsbeschwerden aufgrund von Bronchitis, Emphysem oder Asthma.
-Personen mit einer Schilddriise-Uberfunktion oder mit Phédochromozytom (Tumor der
Nebenniere, das sich auf den Blutdruck auswirken kann).
-Benutzer der Medikamente, Theophyllin, Ropinirol oder Clozapone
Mdglicherweise treten die folgenden Nebenwirkungen auf, falls Sie Nikotin das die e-
Flﬂssi%keit in Verbindung mit diesem Produkt konsumieren. In diesem Fall, wenden Sie

1l

sich bitte an einen Arzt, und wenn méglich, zeigen Sie ihm diese Packungsbeilage:
-Schwédchegefzhl - Magenbeschwerden

-obelkeit - Schiluckauf

-Schwindel - Nasenverstopfung
-Kopfschmerzen - Erbrechen

-Husten - Palpitationen/Schmerzen oder

-Reizungen immund oder hals unregelméoige herzfrequenz

eenplenerlgepauze? Kijk hier dan eens naaromd:
- Abso tiona
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Aurora Kit
Gebruikershandleiding

Bedankt voor uw keuze van Vaporesso Producten!

Erooitaangedachteenaanstekeréén van de middelenen het BEGIN zouzijn van
i t If hier écht mee hebben

riroffer. i

geenknoppennoodzakelijk,simpelwegdebovenklepopenen en neemeentrekje. Ditap?araat

is gegarandeerduwnieuwefavorietdankzijzijnbeheersbarewijze en pakkendefuncties! Lees

meer hieronder, en alert blijven

Aurora Starter Kit, Laat Vape plaatsvinden!

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door, teneinde een correct gebruik te
aranderen. Vooraanvullendeinformatie of vragen over dit product of het gebruikdaarvan,
ezoekaub www. vaporesso. com

Eigenschappen:

@ Klassiek ontwerp met zorgvuldig ontworpen mondstuk

© Smart Luchtstroom Sensor

® Ingebouwde batterij teneinde een veilige en langdurige
apparaat te worden

~,

Specificatie:
Grootte:70,4x42,5x14,6mm
Tankinhoud: 1,2ml
Batterijcel: 800mAh

Mondstuk

Door kijk
venster

PakketInclusief:

1x Aurora Starter Kit

1x Extra vervangendeCCELL Coil
1x USB Charger Cable
Micro-USB

Deze navulbare elektronische sigaretten aansteker iis bestemd voor gebruik met

daarvoor geschikte vloeistof, die eventueel nicotine kan bevatten. Nicotine is een

verslavende substantie en het gebruik daarvan wordt niet aanbevolen voor het volgende:

-Niet-rokers of personen die onder de wettelijke leeftijd om te roken

-Zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven

-Personen met hart-en vaatziekten, maag- of darmzweren, lever- of nierproblemen,

\ar{gdurige keel ziekte of ademhalingsproblemen als gevolg van bronchitis, emfyseem of
ma.

-Personen met eenoveractieveschildklier of feochromocytoom (een tumor van de
bijnierwelkeinvioedheeftop de bloeddruk)

-Degenen die de medicijnenTheophylline, Ropinirole ofClozaponeinnemen.

U kunt metal last krijgen van de volgende bijwerkingen, als u gebruik maakt van nicotine
dat e-liquid bevat in’combinatie met dit product. Indien dit plaatsvindt, raadpleeg dan een
professionele zorgverlener en laat deze bijsluiter zien, indien mogelijk:

- Gevoel van zwakte - Maagklachten

- Misselijkheid - De hikhebben

- Duizeligheid - Verstopteneus

- Hoofdpijn - Braken

- Hoesten - Hartkloppingen/pijnof een

-Irritatie van de mond of keel onregelmatigehartslag

- — — -esse.tn rivoluzione-assoluta. Senzar
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Aurora Kit

Manuale Utente

Grazie per aver scelto i prodotti Vaporesso!

Mai pensato che un accendino puo’ essere il mezzo e il FINE per una pausa tranquilla?
Controlla bene questo strumento perche’ abbiamo veramente superato noi stessi con

' i-necessari-aprite-sempticemente-l-eoperehio— —
superiore e fate un tiro. Questo disFositivo e’ garantito essere il tuo favorito nuovo grazie
all'sua natura maneggevole e caratteristtica attraente! Scopri di piu’ su questo prodotto,

stai all'erta

Aurora Starter Kit, da sempre!

Si prega di leggere questo manuale accuratamente per assicurare I'uso proprio. Per
informazione ulteriore o domanda riguardo a questo prodotto o suo uso, visita
www.vaporesso.com per favore.

Caratteristtiche:

® Disegno classico con il bocchino accurato

© Sensore smart di flusso d'aria

@ Batteria installata diventa una sicurezza e dispositivo
a lunga durata

Specificazione:
Misura: 70.4x42.5x14.6mm
Capacita’ tank: 1.2ml

Cell. Batteria: 800mAh

bocchino

finestrina
peek-attraverso
Imballaggio compreso:

1xAuro Starter Kit

1xBobina CCELL per cambiamento straordinario
1xCavo di caricatore USB

Micro-USB

Questasigaretta elettronica affidabile e’ intesa per I'uso con liquido compatibile, che puo’
contenere la nicotina. La nicotina " una sostanza di tossicomane e il suo uso non e
raccomandato per I'uso come seguente:

-Non fumatori o persona sotto eta’ legale di fumare

-Donna incinta o donna dal petto per bambini

-La persona con malattie di cuore, stomaco o ulcera duodenale, fegato o rene, con il
problema di gola o difficolta’ aspirare come bronchitis, emfisema o asthma

-Le persone con ghiandola tiroide iper-attiva o I'esperenza phaeochromocytoma (un
tumore di ghiandola adrenale puo’ ostentare pressione di sangue)

-Quelli stanno prendendo teophylline, ropinirole o clozapone

Puoi sperimentare ['effetti collaterali come seguenti se usa nicotine contenere e-liquido
nel combinazione con questo prodotto. Se questo succede, si prega di consultare il
dottore professionale per dimostrare questa fogliolina se e’ possibile:

-Sente il svenimento -Mal di stomaco

-Nausea -Hicupps

-Vertigine -Congestione nasale

-Mal di testa -Vomizione

-Tosse -Palpitazione/dolore petto o un

-Irritazione della bocca o gola tasso di cuore irregolare

~ B AbsotutamenteTevolutomario; sirrecesidad debotores abriendosimplentents de—

A\l VAPORESSO

Aurora Kit
Gebruikershandleiding

¢ pensu alguna vez que un encendedor podrsa ser el medio y el final para un
descanso agradable?
Asi que echa un vistazo a esto porque realmente hemos superado a nosotros mismos c

golpe la tapa superior y tomar un arrastre. Este dispositivo esta %aranlizado para ser su
nuevo favorito gracias a su caracteristica manejable y caracteristicas pegadizas! Averigua
mas abajo, mantente alerta.

Aurora Starter Kit, Obtener Vape hecho!

Por favor, lea atentamente este manual para garantizar un uso adecuado. Para
informacién adicional o preguntas con respecto al producto o su uso, por favor visite
WWW.vaporesso.com

Caracteristicas:

© Disefio clasico con boquilla elaborada cuidadosamente

© Sensor de Smart Air Flow

©® Bateria incorporada para convertirse en un dispositivo
seguro y duradero

»n’

Especificacion:
Dimensi6n:70.4x42.5x14.6mm
Capacidad de tanque: 1.2ml
Bobina de bateria: 800mAh

Boquilla

Vistazo medio
de ventana
El paquete incluye:

1x Aurora Starter Kit

1x Bobina CCELL de repuesto adicional
1x USB Cable de carga

Este cigarrillo electronico recargable esta disefiado para su uso con liquidos
compatibles, que pueden contener nicotina. La nicotina es una sustancia adictiva y su
uso no esta recomendado para los siguientes:

-No fumadores o personas menores de edad legal

-Mujeres embarazadas o lactantes

-Personas que sufren de enfermedades del corazdn, Ulceras estomacales o duodenales,
problemas de higado o rifion, enfermedad de garganta a largo plazo o dificultad para
respirar debido a bronquitis, enfisema o asthma.

-Las personas con una glandula tiroides hiperactiva o experimentando feocromocitoma
(un tumor de la glandula suprarrenal que puede afectar la presién arterial)

-Los que toman los medicamentos Theophylline, Ropinirole o Clozapone.

Usted puede e_ﬁ)erimentar los siguientes efectos secundarios si usa nicotina que
contiene e-liquido en combinacién con este producto. Si esto ocurre, consulte a un
profesional de la salud y muéstrele este folleto si es posible:

- Sensaciun de desmayo - Malestar estomacal

- Néuseas - Saltos

- Mareos - Congestiun nasal

- Dolor de cabeza - Vomiciun

- Tos - Palpitaciones en el pecho / dolor o

- Irritacitin de la boca o garganta frecuencia cardsaca irregular

- — MOWU? Cmotpure camu, naromy.-HI0 34eck. Mol OpeR3iund camu ceba. AGCcaroIHa p
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Aurora Kit
PyKOBOD,CTBO nosib3oBaTtena

Bnarogapum 3a BbiGop npoaykuun komnaHum Vaporesso!

Mornn nu Bbl cebe NpeAcTaBuTb, YTO 3axuranka MoxeT caenatb naysy HE3ABbIBAE

©BOSIOLMOHHOE YCTPOWCTBO — HUKAKUX KHOMOK, MPOCTO OTKPOMTE KPLILLKY U 3aTSHUTEC
b. OHO cTaHeT Bawwm noGumM4Mkom. bnarogapsi ceoemy yaoGHOMY AusaiiHy U npuen
ekaTenbHbIM xapakrepucTukam! MogpoBHOCT CMOTPUTE HIKE.

Aurora Kit gna HoBu4koB, nonpobynTe!

rlpDCIAM 03HaKOMUTBCA C HacTOALUUM PYKOBOACTBOM AN Haanexauero ncnonb3osaH
s, [JONonHUTENbHYI0 MHKDOPMALMIO NN OTBETLI Ha BOMPOCHI O MPOAYKTE UMK €ro N
NoMb30BaHUN MOXHO HailTU Ha Be6-caliTe WWw.vaporesso.com.

XapakTepucTuKu:

© Knaccuyeckuii ansaii ¢ TWwaTenbHo paspaboTaHHbIM MyHALITYKOM

® VIHTennekTyanbHblii AaTYNK BO3AYLIHOrO NoToka

® BcTpoeHHas GaTapesi rapaHTupyeT 6e3onacHocTb U
[I0Mroe UCnonb30BaHne

Cneuudukaums:
Pa3amep:70,4x42,5x14,6 Mm
O6bem emkocTu: 1,2 mn
AkkymynsTop: 800 MA/Y

MyHAWwTYK

CmotpoBoe
OKOLLIKO

KomnneKkTHoCTb:
Ha6op Aurora ans HOBUYKOB
1 pononHutensHas cnupans CCELL

1USB-kabenb ana 3apsagku Mukpo-USB

OTa aneKTpoHHas curapeTa C BO3MOXHOCTBIO 3anpaBku NpejHasHayeHa Ans Ucnosnb3
0BaHUsA C COBMECTUMON XWNAKOCTbIO, KOTOPas MOXET CoaepxaTb HUKOTUH. HUKOTUH Bbl

3bIBaET 3aBMCUMOCTL U HE PEKOMEH/YEeTCS ANs CReAyoLmUX KaTeropui nnu:
-Hekypsiwme nuua unn Hec HHONeTHNe.

-BepeMeHHbIe 1N KOPMSILLME TPYABIO XKEHLLMHI.

-Mua ¢ cepaeyHo-cocyaNCTbIMM 3aboneBaHusamMM, GonesHsMM xenyaka Unm S3soi AB

eHa/aTUNepCTHOM KULLKK, MMetoLine Npobrembl ¢ NeYeHbI0 MK NoYkamu, AnUTenbH

bIMU Npobnemamu ¢ ropniom nnM6o AbixaHem ua-3a 6poHXMTa, IMPU3EMbI NN acTMbl.
-Nuua ¢ runepakTUBHOIA LWMTOBMAHON Xenesoil Unn cTpaaaroLme heoxpoMoLMTOMON

(OﬂyXOJ’Ih HaAno4Ye4YHMKOB, KOTOpPasi MOXET BNUATb Ha KPOBAHOE /:laBJ'IeHVIe).
-Ivua, NpuHUMaoLMe NekapcTBa: TeO(UINMH, PONMHMPON MM KNO3aMoH.
le’l UCNONb30BaHUKN XNAKOCTU ANA 3NEKTPOHHbIX CUrapeT, coaepXxallen HUKOTUH, B C

OYeTaHUU C [JaHHbIM YCTPOWCTBOM MOFYT BO3HWKHYTb Crefytolime noGoyHbIe SBNEHNs.
B cnyyae ux BO3HWKHOBEHUS oBpaTuTeCh K Bpayy U MOKaXuTe, ecrim BO3MOXHO, 3TOT
JIMCTOK-BKNaAbILL:

-Cnaboctb -AnckomdopT B xenyake

-TowHoTta -Vikota

-FonoBoKpyXeH1e -3anoXeHHOCTb Hoca

-onoeHas Gonb -Psota

-Kawenb -YyauenHoe cepauebuenne /6onb unm

-PasgpaxeHne cnuaucToi pta unu ropna  HeperynapHblii CepaeyHbIii putm

\M VAPORESSO

Aurora-saet

Brugervejledning

Tak, fordi du valgte et Vaporesso produkt!

Havde du nogensinde forestillet dig, at en lighter kunne vaere midlet til og FORMALET med
en behagelig pause? Jamen, sa se her, for vi har virkelig overgaet os selv med den her.

— — Dener hett revotutionerender- Ber eringenna| o ip tAget eprog ef
sug.Lighteren bliver garanteret din nye favorit, fordi den er nem at handtere og har
igjnefaldende funktioner! Lees mere nedenfor. Vaer opmaerksom.

Aurora startersaet. Kom i gang med vaping!
Du skal lzese vejledningen omhyggeligt for at sikre korrekt anvendelse. For yderligere
oplysninger eller spargsmal om produktet kan du ga til www. vaporesso.com.

Funktioner:

@® Klassisk design med omhyggeligt udformet mundstykke
© Smart luftstremssensor

® Indbygget batteri der giver en sikker og holdbar enhed \

Specifikation:

Mal: 70,4x42,5x14,6 mm
Beholderrumindhold: 1,2 ml
Battericelle: 800 mAh

Mundstykke

| pakken medfalger: Status

1 x Aurora starterseet

1 x ekstra CCELL-braender til udskiftning
1 x USB-opladningkabel

Mikro USB-port

Denne elektroniske ciﬁaret‘ der igan,\?enopfyldes, er beregnet til brug med kompatibel
vaeske, som kan indeholde nikotin. Nikotin er et vanedannende stof. Stoffet anbefales
ikke anvendt af falgende:

-lkke-rygere eller personer under den tilladte rygealder

-Gravide eller ammende kvinder

-Personer med hjertesygdomme, mave- eller tolvfingertarmsar, lever- eller nyreproblemer,
krotnlske halssygdomme eller besvaeret andedreet pa grund af bronkitis, emfysem eller
astma

-Personer med en overaktiv skg)oldbruskkinel eller med faeokromocytom (en svulst i
binyremarven der kan pavirke blodtrykket)

-Personer som indtager medikamenterne theophylline, ropinirole eller clozapine

Du kan opleve ﬁzslgende bivirkninger, hvis du bruger nikotin, der indeholder e-vaeske,
ﬁ;gg}en med produktet. | s& fald skal du sege radgivning hos din laege og vise denne

- Treethed - Maveubehag

- Kvalme - Hikke

- Svimmelhed - Tilstoppet nzese

- Hovedpine - Opkastning

- Hoste - Hjertebanken/-smerte eller

- Irritation af mund elle hals uregelmaessig hjerterytme

2Bt
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How To Use:

Power on/off: The device is built to function whenever it is being stimulated for use and
rest whenever it is left alone

Charging: Plug in the Micro USB cable to charge the battery

E-liquid filling: Simp\g/ remove the mouth piece and take the tank out of the case.
Unscrew the base and fill in juice with care. Please note there is magnetic connection
between the tank and the base. Once filled, screw the base back and place the tank into

the case. Add mouth piece to resume use.
=, =
% L
€
£
©] ® @ ®
Changing Atomizer: Simply remove the mouth piece and take the tank out of the case.

Unscrew the base and replace with a new atomizer. Fill in Juice as needed and place the
tank into the case. Add mouth piece to resume use. Please note that the base is
integrated with the atomizer.

L - - Function
Short Circuit Protection:

1) Output short circuit protection

When a short circuit happens during or before vaping

n short circuit protection will start and
cut down output to protect the device. Screen will flash 5 times.

2) Low voltage protection
When battery voltage is lower than 3.0V,low voltage protection will start and cut down
output to protect the device. Screen will flash 3 times.

3) Overcharging protection
When battery voltage rises over 4.23V at chargingﬁ overcurrent Eroteclion will cut down
charging process to protect the device. Charge light will go black.

4) Timeout protection
When vape one time for over 10 seconds, timeout protection will start and cut down output
to protect the device. Screen will flash 3 times.

5) No-Load protection
When atomizer is not connected, no-load protection will start and cut down output to
protect the device. Screen will flash 3 times.

6) Low battery protection
V\tlhen vape at a 10% battery level, screen will flash quickly to remind the low battery
status.

Caution:

pregnan! or breastfeeding women, people with or at risk of heart disease, or people taking

Ene dication for depression or asthma. The electronic cigarette is not a smoking cessation
evice

2.Please keep this unit out of reach of children or pets;

3.Please don’ t drop, throw or abuse your device, it may cause damage;

4 Please keep the battery dry;

5.Do not place it in extremely temperatures;

6.Do not try to disassemble the battery;

7.This device does not mean to be used as a nicotine replacement therapy for smoking

cessation

Warning:

When inserting your batteries into your new mod, remember to make sure they are new,

and that they aré one of a pair. Unevenly charged batteries, used batteries, or non-matching

gal(enes may cause significant delays in charging and affect the performance of the
levice.

Designed in California

Smoore T Limited

Add:Building 8,Dongcai Industrial Park,Gushu Town,Baoan District,Shenzhen, China 518102

Management System of SMOORE fac!o?l has been assessed and registered under the Norm
cGMP, 1ISO13485, 1IS09001 and ISO14001.

TM and © 2016 Vaporesso

Allrights reserve

de
|- — — nonfumeurs, les enfants, les femmes enceintes auallaitan!

How To Use:

Comment utiliser:

Allumer/Eteindre: L'appareilestcongu pour fonctionnerchaquefoisqu'ileststimulé pour
I'utilisation et éteindrequandilestlaisséseul.

Charge: Brancher le cable Micro USB pour charger la batterie

Remplissage de PE-liquide: Il suffit de retirer le bec et de sortir le réservoir de I'étui.
Dévisser la base et remplir le jus avec soin. Veuilleznoterqu'il y a
uneconnexionmagnétique entre le réservoir et la base. Unefoisrempli, visser la base en
arriére et placer le réservoirdans le boitier. Ajouter le bec pour reprendrel'utilisation
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Changer I'atomiseur: |l suffit de retirer le bec et de sortir le réservoir de I'étui.

Dévisser la base et remplacer-la par un nouvelatomiseur. Remplir le jus comme
nécessaire et placer le réservoirdans le boitier. Ajouter le bec pour reprendrel'utilisation.
Yeuilezroterqu ]

o-la base-estintégrée—ad puveHeateUr — — = — = = = — = — = — — — — — — — — — ]
Fonction:

Protection de court circuit:

1) Protection contre le court-circuit de sortie

Lorsqu'un court-circuit se produit pendant ouavant la mise en service, la protection contre
les courts-circuits se met en marche et coupe la sortie pour protégerlappareil.
L'écranclignote 5 fois.

2) Protection de basse tension

Lorsque la tension de la batterieestinférieurea 3,0 V, la protection contre la basse tension
démarre et diminue la sortie pour protégerl'appareil. L'écranclignote 3 fois.

3) Protection contre la surcharge

Lorsque la tension de la batterieaugmente au-dessus de 4.23V pendant la charge, la
protection de surintensité réduira le processus de chargement pour protégerl'appareil. Le
voyant de charge devient noir.

4) Protection de temporisation

Lors de fumer pendant plus de 10 secondesdansunefois, la protection de temporisation
démarrera et reduira la sortie pour protégerl'appareil. L'écranclignote 3 fois.

5) Protection a vide

Lorsquel'atomiseurn'est pas connecté, une protection a vide démarrera et réduira la
sortie pour protégerl'appareil. L'écranclignote 3 fois.

6) Protection de batteriefaible

Lorsqu'on fume & un niveau de batterie de 10%, I'écranclignoterarapidement pour
rappeler I'état de batteriefaible.

Avertissement:

1.Le dispositifestdestinéaétreutilisé par des personnes ?Iuslde 18 ans, PAS par les
es. les.
personnesatteintesouarisque de maladiecardiaque, ou les Personnesprenan! des
médicaments pour la dépressionoul'asthme. La cigarette électroniquen’est pas un
dispositif de désaccoutumance au tabac.

2.Gardezcetappareil hors de portée des enfantsou des animauxdomestiques;

3.Ne laissez pas tomber, jettezouabusez de votreappareil, celapeut causer des
dommages;

4.Veuillezgarder la batterie seche;

5.Ne le placez pas dans des températuresextrémes;

6.N'essayez pas de démonter la batterie;

7.Cedispositifn’est pas destinéaétreutilisécommeunethérapie de remplacement de la
nicotine pour arréter de fumer

Attention:

Lorsquevous insérezvos batteries dansvotre nouveau mod, n'oubliez pas de vous
assurer qu'ellessontneuves, et gu'elles font partied'unepaire. Les batteries chargées
inégalement, les batteries usagéesou les batteries non compatibles peuvent causer des
retards importantsdans la charge et affecter les performances de I'appareil.

Condu en Californie

Fabricant: Shenzhen Smoore Technology Limi

Adi : Baeti il ielDongcai, Ct de Gushu, District de Baoan, Shenzhen,
Chine 518102

Le sy{slrme de gestion de 'usine SMOORE a ftifvaluf et
ISO SgS, 1S09001 et ISO14001.

TMet © 2016 Vaporesso

Tousdroits riservis

¥ sous les nor ,

Verwendungshinweise:

Ein-/Ausschalten: Das Gerat ist dazu konzipiert zu funktionieren sobald es in Gebrauch
genommen wird und sich auszuschalten, sobald es nicht benutzt wird

Beladen: Schliefen Sie das Micro-USB-Kabel an zum Aufladen der Batterie
E-Liquid-Auffiillung: Entfernen Sie einfach das Mundstiick und nehmen Sie den
Behélter aus dem Etui. Schrauben Sie den Sockel ab und fillen Sie die Flissigkeit
vorsichtig ein. Bitte beachten Sie die magnetische Verbindung zwischen dem Tank und
demSockel.Nach dem Fiillen, schrauben Sie den Sockel wieder an und stellen Sie den
Behalter wieder in das Etui. Bringen Sie das Mundstlck zur weiteren Verwendung wieder

an.
OFFNEN % SCHLIESSEN
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Zerstauber auswechseln: Entfernen Sie einfach das Mundstiick und nehmen Sie den

Behalter aus demEtui. Schrauben Sie den Sockel ab und ersetzen Sie ihn mit einem

neuen Zerstauber. Fillen Sie nach Bedarf Saft ein und legen Sie den Behalter in das
i ;ﬂ%en, Sie- das Mundstiick- % dor-an. Bitt

dass der Zerstauber im Sockel integriert ist.

Funktion:

Kurzschlussschutz:

1) Ausgangs-Kurzschlussschutz

Sollte ein Kurzschluss wahrend oder vor demVaping auftreten, startet der .

Kurzschlussschutz und die Leistung des Geréts wird zum Schutz heruntergefahren. Die

Anzeige blinkt 5mal.

2) Niedrig-Spannungsschutz

Sollte die Spannung geringer sein als 3,0V, startet der Niedrig-Spannungsschutz, und die

Leistung des Geréts wird zum Schutz heruntergefahren. Die Anzeige blinkt 3mal.

3) Uberladungsschutz B

Sollte die Spannung 4,23V beim Laden Ubersteig_en. fahrt der Uberladungsschutzden

Ladevorgang zum Schutz des Gerats herunter. Die Ladeanzeige erscheint schwarz.

4) Timeout-Schutz

Beim einmaligen Vapenwéhrend mehr als 10 Sekunden, schaltet sich der Timeout-Schutz

ein und fahrt die Leistung zum Schutz herunter. Die Anzeige blinkt 3mal.

5) No-Load Schutz

Falls der Zerstauber nicht angeschlossen ist, startet der No-Load Schutz und fahrt die

Leistung zum Schutz herunter. Die Anzeige blinkt 3mal.

6) Niedrig-Batterie Schutz

Wahrend des Vapens bei 10% der Batterieladung,blinkt die Anzeige kurz um auf den

niedrigen Ladestand der Batterie hinzuweisen.

Vorsicht:

1.Das Gerat ist fiir die Verwendung von Personen {iber dem Alter von 18 Jahren bestimmt,

NICHT fir Nichtraucher, Kinder, Schwangere oder stillende Frauen, Personen mit einem

rankungsrisiko- eder-Personen Medik R %ege_n-l:‘ p

oder Asthma. Die elektronische Zigarette ist kein Rauchentwdhnungs-Gerat.

2. Halten Sie das Gerét bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Haustieren;

3.Bitte nicht fallen lassen, werfen oder Ihr Gerat missbrauchen, es kann Schaden

verursachen.

4.Halten Sie die Batterie bitte trocken;

5.Setzen Sie es nicht extremen Temperaturen aus;

6.Versuchen Sie nicht den Akku zu zerlegen;

k7).Dieses Gerat ist nicht zur Nikotinentwéhnungstherapie fiir die Rauchentwéhnung
estimmt.

Warning:

Beim Einlegen der Batterien in Ihr neues Gerat, denken Sie bitte daran, dass sie neu
sind und paarweise verwendet werden miissen. UngleichmaRig geladene Batterien, oder
Batterien, die nicht zueinander Rassen, kénnen erhebliche Verzogerungen bei der
Beladung verursachen und die Leistung Ihres Gerats beeintrachtigen.

In Kalifornien entworfen
F Smoore T Limited
Add:Building 8,Dongcai Industrial Park,Gushu Town,Baoan District,Shenzhen, China 518102

Hoe tegebruiken:

Stroomaan/uit:Het apparaat is gebouwd te functioneren telkens wanneer zij wordt
gestimuleerden uitgeschakeld wanneer het niet gebruik wordt.

Opladen:Steek de Micro-USB kabel in het stopcontact teneinde de batterij op te laden.
Vullen van E-Liquid:SimgelWeg het mondstuk verwijderen en de tank uit de behuizing
verwijderen.De basis loschroevenen het vloeistof met de nodige voorzichtigheid vullen.
Let op: er is magnetische verbindingtussen de tank en de basis. Eenmaal g
schroeft u de basis weer vast en plaatst de tank terug in de behuizing. Het
mondstukopnieuwbevestigen en het gebruikhervatten.

evuld
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Vervangen van de verstuiver: Simpelweg het mondstuk verwijderen en de tank uit de
behuizing verwijderen. De basis loschroevenen de oude verstuiver door een nieuwe
vervangen. De vloeistof vullen en de tank opnieuw in de behuizing ﬁ\aa_tsen. Het
mondstuk opnieuw bevestigen en het gebruik hervatten. Houd er rekening mee dat de

basis met-de vershuiveric geftegreorr - - — = — == == = == - - — |

Functie:

Kortsluiting beveiliging:

1) Kortsluiting beveiliging aan de uitgang

Wanneer een kortsluiting optreedt tijdens of voor het vap\n?,short circuit zal de bevei\iﬂ ?

geactiveerd wordenen het verstuiven stoppen, teneinde het apparaat te beschermen. He

schermzal 5 kerenknipperen.

2) Lage voltage bescherming

Als de batterijspanning lager is dan 3,0V, zal de lage spanning bescherming geactiveerd

worden en de stroomtoevoer afsnijden teneinde het apparaat te beschermen. Het

schermzal3kerenknipperen.

3) Overbelastingbeveiliging

Als de batterijsga[]ningho er is dan4,23V tijdens het opladen, zal de overstroombeveiliging

het laadprocesbeéindigenteneinde het apparaattebeschermen. Het

oplaadlampjezalgaanbranden.

4) Timeout beveiliging

Wanneer het vapen langer dan 10 seconden duurt, wordt de timeout beveiliging

Eeactlve_erden vervolgens zal het verstuiven onderbreken worden. Het schermzal 3
erenknipperen.

5) Niet laden beveiliging

Wanneer de verstuiver niet aangesloten is, wordt de niet laden beveiliging geativeerdt en

vervolgens zal het verstuiven onderbreken worden. Het schermzal 3 kerenknipperen.

6) Legebatterijbeveiliging

Wanneer de vape op 10% batterijniveau komt, zal het scherm snel gaan knipperen,

teneinde u te herinneren de lage batterijstatus.

letop: e
1.Het apparaat is bedoeldvoorgebruik door mensenboven 18jaar, NIET-rokers, kinderen,
zwangerevrouwen of vrouwen die borstvoedinggeven, mensen met eenrisico op hart-en
vaatziekten, of mensen die medicijnentegendepressie of astmainnemen. De elektronische
sigarettenaansteker is niet geschikt om te stoppen met roken.

2.Houdditapparaatbuiten het bereik van kinderen of huisdieren;

3.Niet laten vallen, gooien of misbruik maken van uw apparaat, aangezien het eventueel
schade kan veroorzaken;

4.Houd de batterijdroog;

5.Niet in extreme temperaturen plaatsen;

6.Niet proberen de batterij te demonteren;

7.Dtit aEparaat niet te gebruiken als een nicotine vervangende therapie voor het stoppen
met roken.

Waarschuwing:

Bij het plaatsen van de batterijen in uw nieuwe agparaat, zorg ervoor dat het nieuwe
batterijen betreft, en dat ze als paar worden ingebracht. Ongelijkmatig opgeladen
batterijen, gebruikte batterijen, of niet bijpassende batterijenkunnen resulteren in
aanzienlijke vertragingen bij het laden en de prestatiesvan het apparaat beinvioeden.

Onworpen in California

Das Management System der SMOORE Fabrik wurde geprzft und regi t unter der
1S013485,1S09001 and 1SO14001.

TM and ©2016 Vaporesso

Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Gerat darf nicht von Personen unter dem Alter von 18 Jahren oder
Nichtrauchern verwendet werden

Fabr moore Technol gx Limited

Adres:Building 8,Dongcai Industrial Park,GushuTown,Baoan District,Shenzhen, China 518102
Het Management MOORE is g en i de NormcGMP,
15013485, 1S09001°en ISO14001.
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Alle rechten voorbehouden

Come usare:

Potenza on/off: questo dispositivo e’ costruito per funzionare qualsiasi tempo e’ essere
stimolare per I'uso e pausa quasiasi tempo e’ lasciato da solo

Carica: collega con cavo USB micro per caricare la batteria

Carica e-liquido: semplicemente rimuove il bocchino e prende il serbatoio fuori dalla
cassa. Svita la base e carica succo con la cura. Nota che c’e’ connessione magnetico
fra’ il serbatoio e la base. Una volta caricato, vita la base e mette il serbatoio dentra
cassa. Aggiunge bocchino per ricominciare 'uso.

OPEN- APRIRE % CLOSE- CHIUDERE
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Cambia I’'atomizzatore: semplicemente rimuove il bocchino e prendere il serbatoio fuori
dalla cassa. Svita la base e cambia con un'atomizzatore nuovo. Carica il succo come
necessario e mette il serbatoio dentra cassa. A%giunge il bocchino per ricominciare I'uso.
Si prega di notare che la base e’ integrato con I'atomizzatore.

Funzione:

Protezione di circuito corto:

1)Protezione dell'uscita di circuito corto

Quando un circuito corto succede durante o pr\mavvapin?, la protezione di circuito corto

garal"com\ncare e taglia I'uscita per proteggere il disposifivo. [| schermo sara’ lampeggiare
volte.

2)Protezione di voltaggio basso

Quando il voltaggio di batteria e’ meno di 3.0V, la protezione del voltaggio basso sara’

colrpmcnare e taglia I'uscita per proteggere il dispositivo. Il shcermo sara’ lampeggiare 3

volte.

3)Protezione sopra-carica

Quando il voltaggio di batteria alza sopra 4.23V alla carica, la protezione sopra-corrente

sara’ tagliare il processo della carica per proteggere il dispositivo. La luce di carica andra’

nero.

4)Protezioe di fuori-tempo

Quando vape una volta per sopra 10 secondi, la protezione di fuori-tempo sara’ cominciare

e taglia 'uscita per proteggere il dispositivo. Il schermo sara’ lampeggiare 3 volte.

5)Protezione senza-carica

Quando I'atomizzatore non e’ collegato, la protezione senza-carica sara’ cominciare e

taglia I'uscita per proteggere il dispositivo. [l schermo sara’ lampeggiare 3 volte.

6)Protezione batteria bassa

Quando vape a il livello di batteria 10%, il schermo sara’ lampeggiare velocemente per

ricordare il stato della batteria bassa.

persone che assumono farmaci per Iaydepresswone o l'asma. La sigaretta elettronica non &
un dispositivo per smettere di fumare.

2 Si prega di mantenere questa unita fuori dalla portata dei bambini o animali domestici

3 Si prega di non farlo cadere, lanciare o maltrattare il dispositivo, pud causare danni.

4 Tiene la batteria secca;

5 Non metterlo nella temperatura estremamente.

6 Non prova di smontare |a batteria;

7 Questo dispositivo non significa usare come la terapia di sostituzione nicotine per la
cessazione di fumare.

Avviso:

Quando inserire tua batteria dentra tuo mod nuovo, ricorda sicurare loro sono nuovi, e che
loro sono un paio. Ine?ualemente carica le batterie, usa le batterie, o non-accoppiare le
batterie puo’ causare il ritardo significante nella carica e ostentare I'esecuzione del
dispositivo.

Progettato nel California
Fabbricante: Shenzhen Smoore Tecnologia Limitata

Cina 518102

Il sistema magnegimento della fabbrica SMOORE ha valutato e registrato sotto la Norma Cgmp,
15013485, 1S09001 e 1SO14001.

TM e © 2016 Vaporesso

Tutti diritti riservati

Questo disipositivo non puo’ usare la persona sotto I'eta’ 18 o la gente non fuma.

Indirizzo: Stabilimento 8, Parco Industriale Dongcai, Comune Gushu, Distretto Baoan, Shenzhen,

Attenzione:
1 .E’ destinato per I'utilizzo da parte di persone pit di 18 anni, non per non fumatori,
| — — bambini_donne incinte o _che allattano, rsane con a arischio dimalattie cardiache, o — — — _|

| _ _ segun la necesidad y cologue el tanque en el estuche. Aiadir |a

Coémo utilizar:

Encendido/Pagado: El dispositivo esta construido funcionando cada vez que esta
siendo estimulado para su uso y descansar cuando se deja solo.

Carga: Conecte el cable Micro USB para cargar la bacteria.

Llenar E-liquid: Simplemente retire la pieza de la boca y sacar el tanque de la caja.
Desenrosque la base y llene el juice con cuidado. Tenga en cuenta que hay una .
conexién magnética entre el tanque y la base. Una vez llenado, atornille la’base hacia
atras y coloque el depésito en la caja. Afadir la pieza de boca para reiniciar el uso.

=<

cerrar
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abrir
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Cambio de atomizador: Simplemente quitar la pieza de la boca y sacar el tanque de la
caja. Desenrosque la base y reemplacela con un atomizador nuevo. Rellene el juice
ieza de boca para,

reanudar el Uso- Tenga en cuénta que 1a base esta infegrada con elafomizador.

Funciones:

Proteccién contra cortocircuitos:

1) Proteccién contra cortocircuito de salida

Cuando se produce un cortocircuito durante o antes del vaping, la proteccion contra
cortocircuitos se iniciara y reducira la salida para proteger el dispositivo. La pantalla
parpadeara 5 veces.

2) Proteccion de baja tension

Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3.0V, la proteccién de baja tensién se iniciara y
reducira la salida para proteger el dispositivo. La pantalla parpadeara 3 veces.

3) Proteccion contra sobrecarga

Cuando el yo\tege de la bateria sube sobre 4.23V durante la carga, la proteccion de la
sobreintensidad de corriente cortara proceso de carga para proteger el dispositivo. La luz
de carga se pondra negra.

4) Proteccion de tiempo de espera

Cuando vape una vez por mas de 10 segundos, la proteccién de tiempo de espera se
iniciara y reducir la salida para proteger el dispositivo. La pantalla parpadeara 3 veces.

5) Proteccion sin funcion

Cuando el atomizador no esté conectado, se iniciara la proteccion sin funcién y reducira la
salida para proteger el dispositivo. La pantalla parpadeara 3 veces.

6) Proteccion de bateria baja

Cuando vape a un nivel de bateria del 10%, la pantalla parpadeara rapidamente para
recordar el estado de bateria baja.

Precaucion:

1.Target Pro esta destinado para el uso por personas mayores de 18 afos, no por los no

fumadores, nifios, mujeres embarazadas o lactantes, personas con o en riesgo de
enfermedades del corazon, o las personas que toman la medicacion para la depresion o el
asma. El cigarrillo electrénico no es un dispositivo para dejar de fumar.

2.Por favor, mantenga esta unidad fuera del alcance de nifios o mascotas.

3. Por favor, no deje caer, arrojar ni abusar de su Target Pro, que puede ocasionar dafios.
4.Por favor, mantenga la bacteria seca.

5.No lo cologue en temperaturas extremas.

6.No intente desarmar la bateria.

7.Este dispositivo no significa que usa como una terapia de reemplazo de nicotina para
dejar de fumar.

Adverdencia:

Cuando inserte sus baterias en su nuevo mod, recuerde asegurarse de que son nuevos,
\[/ que es uno de un par. Las baterias cargadas de forma desigual, las bobinas usadas o
as baterias que no coincidan pueden causar retrasos si

Diseliado en California
Fabricar $a Ltd.

Ad:Edificio 8,Dongcailndustrial Parﬁnue,Gushu,BaoanDistrito, Shenzhen,China 58102

Sistema de administrar de fobrica SMORE ha valorado y registrar bajo la Norma cGMP,1ISO13485,
1S0901y 1ISO1401.
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Todo derechos reservados

Este dispositivo no se permite utilizar por las personas menos de
edad 18 o no-fumador.
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3aboneBaHMAMU NN PUCKOM PasBUTUA Takux 3abonesanuin nu6o ans nuu,

MpuHUMN aeiicTeus:
BkntoyeHe/ oTKNIOYeHNe NUTaHUSA: YCTPOIACTBO paboTaeT, Korha UCronb3yeTcs, U Bbik

NIOYAETCH, KOrAa He UCTIONb3yeTCs.
Bapspgka: ans 3apsagku 6atapeun noaknounte kabenb ¢ Mukpo-USB.
SanpaBKa JKMOKOCTU AN 3MEeKTPOHHbIX CUrapeT: CHUMUTE MYHALITYK U oTCcoeauHuTe e

MKOCTb OT Kkopriyca. OTKpyTUTE OCHOBAHWE W OCTOPOXHO 3aneiiTe XuakocTb. Mpumute
BO BHUMaHWE, YTO MEX/AY EMKOCTbIO 1 OCHOBAHMEM CyLIECTBYET MarHUTHOE COEAMHEH
ve. Mocne 3anpasku 3akpyTUTE OCHOBAHWE OBPATHO U BCTaBbTE EMKOCTb B Kopryc. M
PUCOEAMHUTE MYHALWTYK U MONb3YATECH.

OTKpbITO E 3akpbITo
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3ameHa aTomai3epa: CHUMUTE MYHALITYK U OTCOEANHUTE EMKOCTb OT Kopryca. OTkpy
TUTE OCHOBaHWE W BCTaBbTE HOBLIN aTomaiisep. Mpu HeobxoauMocTu aoneiiTte Xnako

T€ BHMMaHue, YTO OCHOBaHWe KpenuTca Ha aTomaiisepe.

DyHKLNN:

3almra ot KOPOTKOrO 3amblKaHust:

1) 3awwTa BbIXOAA OT KOPOTKOrO 3aMblKaHMs,

ECnv nepeq Unu BO BpEMs KypeHisi IPON30IAET KOPOTKOE 3amblkaHue, BKIKOUNTCS
3alLMTa OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWsl, U BbIXOAHAS MOLHOCTb OTKIKUUTCS. JKpaH MUTHET

5 pas.
2) 3alumuTa OT HW3KOrO HanPsHKEHNs
Ecnu HanpsbkeHne batapen MeHblue 3 B, BKIIOYNTCS 3aLyUTa OT HU3KOTO HamNpsKeHMs:,

W BbIXO[IHAs MOLUHOCTb OTKIKOYNTCS, YTOBbI 3aLNTUTL YCTPONCTBO. KpaH MUrHeT 3

a3a.
g) Bawumra oT Ype3mepHoro 3apﬂ€a
Ecnu npu 3apsiake HanpsixeHue batapeu npesblwaet 4,23 B, 3awura ot YpeamepHoro
3apsija OCTaHOBUT 3apsiaKy, YTOGbI NPeAoTBPaTUTL NOBPEX/AEHWE ycTpoiicTea. KHorka
3apAakn noracHer.
4)3allnTa ot TanmayTa
Ecnu mexay 3aTshkkamu npoxogut Gonee 10 cekyHz, BKNOYAeTCs 3awmTa ot
TaimMayTa, W BbIXoJHas MOWHOCTb OTKMIoUMTCA. DKpaH MUrHeT 3 pasa.
5)3awura o1 paboTbl 6e3 Harpysku
ECnn atomaiidep He MoAKloyeH, BKIOUMTCA 3alumTa oT paboTbl 6es Harpyaku, u
BbIXOJHAs MOLLHOCTb OTKMIOYUTCS. DKpaH MUTHET 3 pasa.

3allyuTa OT_HM3KOro 3apsiia barapen
Ecnu 3apapn 6atapeu coctasnsier meHee 10%, akpaH ByaeT GbicTpo muraTh,
HanomuHasi 0 HU3KoM 3apsige 6atapen.

BHumaHve: N
1.YcTporcTBO npegHasHadeHo ans nuu ctapwe 18 net, HE ans Hekypswwmx nioaei,

NPUHWMAIOLLMX Npenaparbl OT AEMNPECcCUn U acTMbl. JNEKTPOHHas curapeTa He

npeaHasHayeHa N5 NPeKPaLLEeHNsi KypeHUs. .
2. XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYMHOM ANt IETEi U [IOMALLHNX XUBOTHBIX MECTE;
3.He bOpocaiiTe, He POHAWTE U He NofBeprainTe YCTPOUCTBO HENPaBUIbHOMY
VCTIOMNbL30BaHMIO, MOCKOMBKY TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHMAM.

4. AKKYMynsTop AO/KEH ObITb CyXuMm.

5.He riofjBeprainTe YCTPONCTBO BO3AENCTBMIO BLICOKMX TeMAepaTyp.

6.He neiTanTech pasobparb akKyMynsTop .
7.YCTPOMCTBO He NpeaHasHaueHo ANsi UCMONb30BaHNs B KAYECTBE 3aMECTUTENBHOM

Tepanun HUKOTUHOBOI 3aBUCUMOCTY [NS NPeKpPaLLEHNs KypeHus.

MpeaynpexaeHue: N N
BcTaBnss akkyMynsTopbl B HOBbI MoZ, YGEAMTECH, YTO OHW HOBbIE U U3 OAHOM Naphbl.
HSO[Z{MHBKOBO 3apsKeHHbIe NN UCnosnb3oBaHHbIe 63TapeM nmBo HecoBMeCTUMble
6atapen MOryT CyLLECTBEHHO 3aMeanuTL 3apsaKy M ckasaTbea Ha paboTe ycTpoiicTea.

Paspa6otaHo B KanugopHuu.

Warotosutens:Shenzhen Smoore Technology Limited

Appec: MpomblluneHHbIi napk «fyHuaiy», 8, Tywy, paitoH BaoaHb, LeHb4YxaHb, Kutait
518102

Cuctema ynpasnenuss SMOORE npoluna nposepky W 3aperncTpupoBaHa B COOTBETCT
BUK co ctaHaapTtamm cGMP, 1S013485, 1IS09001 1 1s014001.
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Bce npaga 3aluiieHb!

YCTpOICTBO He npeaHasHayeHo Ans nuu mnagwe 18 net u Ana Hekypsimx nioaensS

Sadan bruges det:

g’aendlsluk: Enheden er bygget til at fungere ved bergring og slukke, nar den ikke
ruges

Opladning: Szet Micro USB-kablet i for at oplade batteriet

Pafyldning af E-vaeske: Fjern munc;slékket, og tag beholderen ud af kabinettet. Skru

foden af, og fyld forswgt\fgt vaesken pa. Bemeerk, at der er en magnetisk forbindelse

mellem beholderen og foden. Nar beholderen er f{ldg op, skruer du foden pa igen og

placerer beholderen i kabinettet. Seet mundstykket pa, og enheden er klar til brug igen.

- 2
. BeL L

Udskiftning af forstever: Figg mundstykket, og tagybeholderen ud af kabinettet. Skru
en_af, ed_ny tover P \advendigt.v: <!

LUK

2.2mm

- 2 m acér
beholderen'i kabinettet. Saet mundstykket pa, og enheden er klar til brug igen. Bemaerk,
at foden er bygget sammen med forstaveren.

Funktion:

Beskyttelse mod kortslutning:

1) Beskyttelse mod outputkortslutning

Nar der opstar en kortslutning under eller for vaping, aktiveres besk%tt_elsen mod
kortslutning og reducerer output for at beskytte enheden. Skaermen blinker 5 gange.
2) Beskyttelse mod lav spaending

Nar batterispeendingen er under 3,0 V, aktiveres beskw!elsen mod lav spaending og
reducerer output for at beskytte enheden. Skeermen blinker 3 gange.

3) Beskyttelse mod overopladning

Nar batterispeendingen under opladning overstiger 4,23 V, aktiveres beskyttelsen mod
overspaending og reducerer opladningsprocessen for at beskytte enheden.
Opladningsindikatoren slukkes.

4) Beskyttelse mod timeout

Nar én vaping varer mere end 10 sekunder, aktiveres beskyttelsen mod timeout og
reducerer oufput for at beskytte enheden. Skeermen blinker 3 gange.

5) Beskyttelse mod manglende belastning

Nar forstaveren ikke er tilsluttet, aktiveres beskyttelsen mod manglende belastning og
reducerer output for at beskytte enheden. Skaermen blinker 3 gange.

6) Beskyttelse mod lav batteristand

Nar vaping foretages med en batteristand pa 10 %, blinker skeermen hurtigt for at
henlede opmaerksomheden pa den lave batteristand.

Forsigtig:

|- — — 41 -Enheden erberegnet il -brug-af
eller ammende kvinder, personer med eller risiko for hjertesygdomme eller personer, der
tager{ggdicin mod depression eller astma. Den elektroniske cigaret er ikke et apparat til
rygestop.

2. Enheden skal holdes uden for barns og keeledyrs raekkevidde.

3. Tab ikke, kast ikke med eller misbrug enheden. Det kan forarsage skade.

4. Hold batteriet tort.

5. Udsaet ikke enheden for ekstreme temperaturer.

6. Forsag ikke at adskille batteriet.

7. Enheden er ikke ment som behandling med nikotinerstatning med henblik pa rygestop.

Advarsel:

Nar du szetter batterierne i din nye enhed, skal du serge for, at de er nye, og at de er af
samme type. Uensartet opladedé batterier, brugte batterier eller ikke-matchende batterier
kan forarsage betydelig forsinkelse ved opladning og pavirke enhedens ydelse.

Designet i Californien

P Smoore T Limited

Adr.: Buildinsqw?, Donchai Industrial Park, Gushu Town, Baoan District,Shenzhen, Kina 518102
Ledelsen af SMOORE's fabrik er certificeret og registreret under Norm cGMP, 1S013485,
1S09001 og 1S014001.

Varemorke og ©2016 Vaporesso

Alle rettigheder forbeholdes

Enheden ma ikke bruges af personer under 18 ar eller af ikke-rygere

This device should not be used by persons under the age of 18 or S C il ne doit pas étreutilisé par des personnes de moins de 18 ansou des non-fumeurs. Dit apparaat mag niet door personen jonger dan 18 of niet-rokers worden gebruikt.
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rerover 48-ar, HKKE af kke-rygere, berm, gravide — — — —|




